AHI KELIMESi VE TURK KULTURUNDE AHILIiK

Yakup KARASOY"

OZET
Bu galismada dnce Tlirk kiltirinde yizyillarca bir meslek teskilati olarak

yasayan ahilik ile ahi kavramlari tizerinde durulmus, daha sonra ahi kelimesi ve
bu kelimenin aki kelimesinden geldigi;, ahi kelimesinin varligindan Jnce
Tirkcede ve dolayisiyla Tirk kiltdrinde aki kelimesinin ve kavraminin
bulundugu, Isldmi Tiirk kiiltirindn énde gelen ilk dil yadigériarindan Kutadgu
Bilig, Atabetiil-Hakayik, Divand Ldgati’t-Tirk ile Kisastl-Enbiya, Mu'ind’l-Mdrid
gibi eserler taranarak ortaya konulmustur. Bunlara son dénemdeki arastiricilarin

ahi ve aki kelimesiyle ilgili goriisleri de eklenmistir.

ANAHTAR KELIMELER
Ahi, Ahilik, Aki, Akilik, Ttirk kdiftdrd

C/IOBO «AXU» H «AXUTTHK» (MYCYJIBMAHCKOE BFPATCTBO
PEMECJIEHHHKOB) B TYPEILIKOH KYJ/IbTYPE

PE3IOME
B AaHHoVi paboTe repBoHa4YaibHo Obiio 06PaLLEHO BHUMAHUE HA Takue

MOHSITUS, KaK «axu» U «aXWINKy, Ha MPOTSIKEHUN CTONIETUN CYLYECTBYOLUNE B
TYpeLUKou  KynbType U 0bO3HayYarome - MycysibMaHckoe — bparcrBo
pemecrieHHnkoB B OCMaHCKod umnepmn u €€ dneHoB. [lanee 6birio
UCCIIB40BAHO IPOUCXOXKAEHNE CJI0BA «axuy OT CJIoBa «akbly, a TakKke

bnar ofdaps /7,00,0360T/(e Taknx [1epBbiX A3bIKOBbIX [1GaMATHUKOB ucriamckoni

Dog. Dr., Selguk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Ogretim Uyesi.
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TYPEUKOI Ky IbTypbl Kak «Kutadgu Bilig», «Atabetii’l - Hakdyik», «Divand Ldgalti’t
- Tlrk», n «Kisasd'l - Enbiya», «Mu’ini’l - Mirid» 6b1770 ycTaHoB/IeHO 4TO 4O
[105IBJIEHUS] C/I0BA «axu» B TYPELKOV KY/IbTYPE CyLeCTBOBAIIU C/I0BO U MOHATUNE
«aKbly. B 3aKkioYeHne Takke Oblin MpuBEeaeHsI U MHEHNS UCCIIe[0BaTesies B

OTHOLLIeHUN CII0OB «axun» 1 «aKbiy.

K/TFOYEBBIE C/TOBA

Axu, Axurink, Akbl, AkblisiK, Typeykas Kyastypa

a. Kelime Olarak Ahi
Ahi (ve«) kelimesi gérinlste Arapca kardes anlamina gelen “el-

Ah” (®56«) kelimesinin mutekellim “ya”si ile kullanilisindan ibarettir.?
Anadolu’da bu kelime Farsga cokluk yapilarak EUSes« seklinde de
kullanilmistir.  Ahilik Gzerine yapilan bazi arastirmalarda, “Ahi”
kelimesinin Eski Tiurkge metinlerde gegcen ve Turkge bir kelime olarak
karsimiza cikan, codmert, eli acik, alicenap gibi anlamlara gelen “Aki”
(v-«) kelimesinden gelmis olabilecedi? ve bu kelimenin terim olarak

Tlrkcedeki eli agik, konuksever ve yigit anlamina gelen aki kelimesi ile

' Ahi kelimesi sekil olarak Arapga “el-Ah” (€6«) kelimesine nisbet “ya’si veya Farsca
masdariyet “ya”si getirilerek de meydana getirilebilir. Fakat kelimenin Anadolu’da
kullanilis sekli ve kisilere unvan olarak verilisi bu tarzda turetilmis olmasina uygun
dismemektedir. Bk. M. BAYRAM, Ahi Evren ve Ahi Teskilatinin Kurulusu, Konya
1991, s. 3-4-6

2 bk. Franz TAESCHNER, “islam Ortagaginda Futuvva Teskilat””, iU. iktisat Fakiiltesi
Mecmuasi, C.XV/1953, s.3-32; F. KOPRULU, “Anadolu'da islamiyet’”, DFEFM,
Temmuz 1338/1922,s.188-221
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es anlaml oldugu belirtiimektedir (CAGATAY 1983:253). Biz burada bu
durumu tarihi metinlerden sectigimiz 6rneklerle somut bir sekilde ortaya
koymaga calisacagiz. Karahanli dénemi yadigarlarinda aki, akilik, akila-

kelimeleri su sekilde gegcmektedir:

Kutadgu Bilig’de aki kelimesi 33 yerde (43., 55., 58., 104., 257.,
948., 1028., 1191., 1243., 1708., 1731., 1964., 2073., 2169., 2274,
2321., 2589., 2799., 3048., 3660., 3932., 4213., 4424., 4536., 5358.,
5578., 5581., 6103., 6105., 6106., 6107., 6488. ve 6569. beyitlerde), aki
bol- 14 yerde (1402., 2050., 2053., 2275., 2532., 2800., 3034., 4138.,
4279., 4555., 4556., 5220., 5904. ve 6096. beyitlerde), ay aki 5 yerde
(3407., 4924., 5095., 5098. ve 6413. beyitlerde), akilik 9 yerde (934.,
1402., 1951., 2049., 2325., 2800., 3040., 3932. ve 6106. beyitlerde)
gegcmektedir (ARAT 1979:13-14). Burada Ornek olarak su beyitleri

verebiliriz:

aki: comert, eli agik, alicenap

tlzun erdi algak kilingi silig
uvutlug bagirsak aAr king elig
43. beyit
(Asil tabiatli, algcak gonulli ve guzel tavirh idi; haya

sahibi, sefkatli, comert ve eli acik idi.)
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basa ‘UlIman erdi uvutlug silig
kiside 6durmis akrs king elig
55. beyit
(Sonra haya sahibi, yumusak huylu, insanlarin seckini

cOmert ve eli acik olan Osman idi.)

aki erdi elgi yureki teduk
biliglig sakinuk kor ati beduk
58. beyit
(Eli cdmert idi, yuregi saf idi; bilgili takva sahibi ve adi
buyUk bir zat idi.)

aki suretin kim koreyin tise
kelip korsu hakan yUzini usa
104. beyit
(Kim cémert yizli gormek isterse, gelsin hakanin

yuzina gorsin.)

atl edgl bolmis atanmis akr
aki olse ati tirig tip uki
257. beyit
(lyi ad kazanmis, comertlik ile séhret bulmustur; bil ki,

comert insan dlse bile, onun adi yasar.)

aki bol-: comert, eli acik olmak
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saran bolma ilig akr bo/ aki
kalir mengu 6lmez akilik ati
1402. beyit
(Ey hikidmdar, hasis olma, comert ol cémert; cémertligin

adi ebedi kalir, 6lmez.)

aki bolsa begler ati cavlanur
ati ¢cavi birle ajun beklenir
2050. beyit
(Beyler comert olursa, adlari diinyaya yayilir; bunlarin

nam ve soéhretleri ile dlinya korunur.)

akr bo/badisla igir hem yitr
kall eksuse ur yana al yetir
2053. beyit
(Coémert ol bagisla, yedir ve igir; eger malin eksilirse,

tekrar vur, al ve eksileni tamamla.)

aki bolgu artuk si baslar kisi
tirilse angar 6tri 6drim basi
2275 beyit
(Etrafina en seckin kimselerin toplanmasi igin, ordu

basinda bulunan insanin ¢ok cémert olmasi lazimdir.)
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tuzi etmeki king aks bolsa ked
kimdas birse altun er at tirse ked
2532. beyit
(Tuzu-ekmegi bol ve kendisi ¢ok cémert olmali; gimis

ve altin vererek, etrafina ¢gok insan toplamalidir.)

ay aki: ey comert

bu yalnguz yorigh kisi kivgaki
kisike tusulmaz bolur ay aki
3407. beyit
(Ey comert, bu tek basina yasayan yabani adamin

baskalarina faydasi dokunmaz.)

kidelim koérelim yime ay ak/
negu ol ahir hal 6d ddlek taki
4924. beyit
(Bekleyelim bir bakalim, ey comert; sonu ne olacak ve

zaman bize daha neler gdsterecektir.)

kisi bar kalin bod boduz agruki
koni ¢in bagirsak yok ol ay aki
5095. beyit
(Etrafimda gecinen kalabalik bir insan kutlesi var; fakat
bunlar arasinda, ey cémert insan, dogru, dirist ve

sadik kimse yoktur.)
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mungar mengzer emdi bu beyt ay ak/
ukayin tise sen munuki oki
5098. beyit
(Ey comert, simdi su beyit buna benzer; anlamak

istersen, iste, oku.)

negu erse arzu tileking taki
tlkel birst tengri sanga ay ak/
6413. beyit
(Daha ne gibi arzu ve dilegin olursa, ey cémert, Tanri

bunlari da sana ihsan etsin.)

akilik: cémertlik, alicenaplik

akilik kisilik asig edgulik
bu edg kisidin kelir belgilig
934. beyit
(Comertlik, insanlik, fayda ve iyiligin hep iyi insandan

geldigi stiphesizdir.)

saran bolma ilig aki bol aki
kalir mengu 6lmez aki/ik ati
1402. beyit

(Ey hikUmdar, hasis olma, cémert ol comert; comertligin
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adi ebedi kalir, 6lmez.)

ukuslug kerek hem biliglig kerek
akilik kerek hem siliglik kerek
1951. beyit
(Bey bilgili ve akilli olmalidir; cémert ve yumusak huylu

olmak da lazimdir.)

akilik kerek begke kodki kéngul
bu kodki kéngul birle kilki amul
2049. beyit
(Beye comertlik ve alcak gondllilik lazimdir; algak

gonullilik ile birlikte tabiati da sakin olmalidir.)

ikingi akilik kerek birse neng
saranka yumitmaz kisi algu yang
2325. beyit
(ikincisi comert olmal ve ihsanlarda bulunmalidir; bir
seyler almayi adet edinen higbir kimse hasisin

etrafinda toplanmaz.) 8

3 Kutadgu Bilig'de aki, aki bol-, ay aki ve akilik kelimelerinin gegtigi beyitler ARAT tan
alinmistir (ARAT 1988).
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AtabetU’l-Hakayik’ta aki bol- 2 yerde (231. ve 260. beyit), aki er 7
yerde (227., 229., 233., 234., 237., 245. ve 257.), akilik 5 yerde (230.,
232., 250., 258. ve 260. beyit), akihkni 6g- 1 yerde (236. beyit)
gecmektedir (ARAT 1951:11).

aki bol- : comert ol

aki bol sata s6z séking kelmesin
soking kelgu yolni akilik tiyur
231.-232. beyit
(Cobmert ol, sana s6z, sdvme gelmesin; sdvme gelecek

yolu comertlik kapatir.)

aki er : comert Kisi

aki er biligni yete bildi kér
anin satti malin Oena’ aldi kér
237.-238. beyit
(Coémert adam bilgiyi yedebildi, bak. Malini onunla satti

ve sena aldi.)
akilik : cémertlik
bu budun talusi aki er turur

akilik seref cah cemal arturur
257.-258. beyit
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(Bu halk arasinda en iyi adam, comert adamdir;

comertlik seref, ikbal ve cemali artirir.) 4

Tuark filolojisinin emsalsiz bir abidesi olan Divanu LaOgati't-Turk’te

ise aki kelimesi su sekilde gegcmektedir:

“v-« aki: Eli agik, kogak. Cevizin iyisine “,UG? v-« aki yagak”
denir ki “iyi ceviz’” demektir.[+]” seklinde aciklandiktan sonra ayni
sayfada dipnot olarak, “[+]Her Tirkce kelimeyi Arapc¢a bir koke baglamak
isteyenler Turkgenin aki kelimesini  Arapcanin  ve« kelimesine
baglamislar. Turkln akilari Arabin v« leri sekline konmus. B.A.” ibaresi
yer almaktadir (ATALAY, C.1, 1999:90).

Yine Divanu Lagati't-Tark’te akilik kelimesi su sekilde yer alir:

“kodh@il mata akrlik bolsun mata ayaga

idhgil meni tokisga yuwgil mata ulaga

Beni birak, seleklik benim takma adim (lakabim) olsun. Beni
savasa gonder, bana at yardimi et. (Beni birak, ta ki selek, comert
olayim, seleklik benim takma adim olsun; beni savasa génder, savasa
beni gétlirecek olan bir at vererek bana yardim eyle).” (ATALAY, C.3,
1999:172).

4 AtabetU’l-Hakatik’taki  aki, akilik, aki er kelimelerinin gectigi beyitler ARATtan
alinmistir (ARAT1951).
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Akila- fiili de Divani LOgati't-Tirk'te [Ees s -« akiladl: “Eedd-« vM!
%3« ol meni aki/adr =0 beni comertlige nisbet etti.”, (—63-« - ,U}|65-«
: akilar - akilamak).] seklinde agiklanmistir (ATALAY, C.1, 1999:310).

KisasU’l-Enbiya’da aki kelimesi comertlik anlaminda su sekilde yer

almaktadir:

“anglagil ilyas yalavac sézlerini ey akr
aytayin men sen isit ya isteyin men sen oki” (ATA
1997:225).

Tarihi Turkgenin bir baska eseri Mu'ind’l-Mirid’'de de aki

kelimesine iki yerde rastlanmaktadir. Kelimenin gectigi dortlik sdyledir:

“otur anda ka‘'de Kunutni oki
vitir igre vacib turur i gks
bilip bolsa bolur vacib kefareti
unutmisda bozmaz orugni ak/” (TOPARLI 1988:88).

Turkish Turfan Texte (VI. 16-4)’'te de tespit edilen aki kelimesini
Eski Uygur Turkgesi S6zliglinde ayni manalarda madde basi olarak
gormekteyiz (CAFEROGLU 1968:9). Aki ve akilik kelimeleri S. G.
CLAUSON'un soézliginde de comert ve comertlik anlamlariyla yer
almaktadir (CLAUSON 1972:78-86). Ancak Andreas TIETZE Tarihi ve
Etimolojik Tirkiye Tirkgesi Ligat’'ndaki alli Il maddesinde, S. G.
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CLAUSON'un aksine “... Bu musahedeler kelimenin ET. aki ‘cémert’
sifatindan (Clauson 1972 s.78 bunu kabul etmisti) degil, Ar. alli
‘kardesim’ tabirinden geldigi veya onun tarafindan etkilendigi faraziyesini
desteklemege yarar...” derken, alli lll maddesinde ise S. G. CLAUSON,
F. KOPRULU ve F. TAESCHNER'in calismalarinin dikkat cekici
oldugunu belirterek kelimenin Eski Turkgceden geldigini sdylemektedir
(TIETZE, C.l, 2002:117).

Buna goére Bati Tirkgesinde gortlen “k” (,) Gnstzindn “h” (€) ya
donidsmesi sonucu (k>[1), “daki” (v- ) kelimesinin “dahi” (ve )
oldugu gibi, “Ak1” (v-«) kelimesinin de “Ahi” (v « «) oldugunu gérmekteyiz.
Anadolu’da Oguz yazi dili olustuktan sonra yazilan metinlerde Aki ve
Akilik kelimelerine rastlamamaktayiz. Eski Turkcedeki k sesinin Azeri
Turkgesi ve Eski Anadolu Turkgesi metinlerinde k->§-, -k->-h-, -k>-@,-h
gibi degisikliklere ugradigi bilinmektedir. Bu degisim Karahanh Turkgesi
metinlerinde tamamlanmis olmalidir. Tarama Sézliginde 1588 (996)
yilinda 6len bilgin ve sofilerimizden Kurt Dede diye bilinen Tatar
Pazarcikl Seyh Mehmed b. Omer Efendinin Terceman-i Bidaye adli
eserinde “Es-semahatll WOUL[ i« [Ar.]: Comertlik ve aldilk o*3e«
etmek. 408-2" (Tarama S6zlugl, C.l., 1963:63) seklinde ahilik ve “ahi
(ahu): Bir kimsenin sevdigi, en yakini” (Tarama Sézlugu, C.l1., 1963:62)

seklinde ahi kelimeleri gegmektedir.

Ahilik meslegi, yigitik ve comertlik mefkiresi olarak islam’in
dogusu ve yayilmasi ile “Futuvva” (yigitlik ve cdmertlik) mefkdresinin

daha hicri 2. ylzyilda 6zellikle Horasan ve Maveraiinnehir'de etkili olarak
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yayginlastigi bilinmektedir.> Araplarin “feta” (yigit) dedigi bu ideal insan
tipine, iranlilar “cevan-merd”, bunlarin meslegine de “civan-merdi”
diyorlardi. Muhtemelen hicri 2. yiizyilin sonlarindan itibaren islam kdltiiri
dairesine giren Tirkler de Araplarin “feta”, iranhlarin “cevan-merd”
dedikleri bu ideal insan tipine “Aki”, meslegine de “Akilik” diyorlardi.
Akihgin geregi olarak Akilarin birbirine karsi kardesge muamelede
bulunmalarindan dolayr bu kelimenin zamanla yerini Arapganin Ahi
(kardesim) kelimesine birakmis oldugu anlasiimaktadir. Tabii yukarida
belirtildigi gibi, “Ak1” (v-«) kelimesinin, -k->-[1- degisikligi sebebiyle “Ahi”
(ve«) sekline doénismesi, iki kelime arasindaki anlam kaymasini
kolaylastirmistir. Bilindigi gibi Anadolu’daki Ahilik mesleginin ortaya
cikisindan itibaren “Ahi” (v« «) kelimesi, bir meslegin ve teskilatin adi ve
kardesim anlaminda kullaniimistir (BAYRAM 19991:4).

Bu kelimenin Ahi seklinde ilk olarak bir iranl prens olan Unsuru’l-
Maali Keykavus’'un Kabus-ndme’sinde de adina rastlanan Futlivvet
erbabi bir seyh olup 457/1064’de d6len Ahi Ebu’l-Ferec ez-Zencani’nin
Unvaninda gérilmektedir (GOKYAY 1944:385). Burada kelimenin
Arapca kardesim anlamina gelen “Ahi” kelimesi mi yoksa, “Aki’nin
“Ahi”’ye donusmus sekli mi oldugu belli degildir. Bu zatin zaman ve muhit
bakimindan Turk asilli olmasi imkan dahilindedir. Nitekim birgok Turk

asill Turkistan ve Maveralinnehr mesayihinin intisap silsilesi ona

5 bk. F. KOPRULU, Tirkiye Tarihi, istanbul 1923, s.82; F. KOPRULU, Osmanli
Devletinin Kurulusu, Otiiken Yay., Ankara 1986, s. 147-149; M. BAYRAM, Ahi Evren
ve Ahi Teskilatinin Kurulusu, Konya 1991, s. 4-5
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ulasmaktadir.® Bu bakimdan Ahi Ebu’l-Ferec’in tUnvanindaki bu kelime
“‘AkiI’nin “Ahi’ye doénlsmius sekli olabilir. Hatta daha sonraki asirlarda
yukarida o6rneklerini verdigimiz Karahanl Tulrkgesi metinlerinde (DLT.,
KB., AH.), ahi kelimesi aki seklinde gegcmekte ve her defasinda “cimri’nin
zidd1, yani “comert” anlaminda kullaniimaktadir. “Ahi”’nin “aki”dan geldigi
fikrini ilk ortaya atan Unli Fransiz Turkologu J. DENY olmustur. (Journal
Asiatique, 9. seri, s. 183) Bu kelimenin kardesim anlaminda hig
kullaniimamis olmasi ve her defasinda “Aki” (cdmert) anlaminda

kullaniimasi  “Ahi kelimesinin  “Aki” dan geldigi goértsini

kuvvetlendirmektedir.

b.Tiirk Kiiltiiriinde Ahilik
Anadolu’da Ahi Evren (6l. 1262)’in yeniden organize ettigi, Osmanli

Devletinin son donemine kadar devam eden Ahilik, Tlrkler arasinda
ideal insan tipini olusturmak amacini gutmustir. Turkler vyigitlik ve
comertlik mefklresi olarak adlandirdiklari bu ideal insan tipine aki,
meslegine de akilik demislerdir. Akihgin geregi olarak akilarin biribirine
karsi kardesce muamelede bulunmalarindan dolayr bu kelimenin

zamanla yerini ahi kelimesine birakmis oldugu anlasiimaktadir.

Ahilik teskilati Turk cariyeden olma Abbasi Halifesi En-Nasir li-
Dinilldah (1180-1225)'in (TAESCHNER 1970: 93-94) kurdugu genglik,
comertlik teskilati anlaminda olan Fitlivvet teskilatinin bir devami olarak

gorinmektedir. Turk asilli bir seyh olan Seyh Evhadiddin Hamid El-

6 bk. M. BAYRAM, age., s.5'den, Menahic(’l-ibad, Bursa Eski Eserler Ktp. (Haraggioglu
Kismi), nr. 825, yp.85a
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Kirmani (635/1238)'nin  Anadolu’daki Futlvvet teskilatina mensup
seyhlerin lideri olarak (Seyhi’s-Suy(hi’r-Rim) 1204 senesinde
Anadolu’ya geldigini biliyoruz. Ancak Evhadiddin Kirmani’nin fikirleriyle
olgunlasan, daha sonra onun talebesi ve damadi olan Ahi Evren $eyh
Nasiriiddin Mahmud tarafindan kurulan Ahilik teskilatinin Turklere has bir
teskilat oldugu bilinmektedir. Gergekten Araplarin Futlvvet teskilati ve
“feta” adini verdikleri bu ideal insan tipi 13. ylzyil sonlarinda ortadan
kalktigi halde, Aki ve Akilik, Ahilik adi altinda Anadolu’da Trkler
arasinda devam etmistir (CAGATAY 1952:58-68).

Ahilik teskilati Anadolu’nun Turklesmesinde; Tuark kdltara ve
medeniyetinin, Tdrk dili ve edebiyatinin gelismesinde, gelenek ve
torelerin yerlesmesi ve korunmasinda, Tirk sanat ve ticaret ahlakinin

olusmasi ve yayginlasmasinda ¢ok énemli hizmetler gérmustr.

Anadolu Selguklu Devletinde, Kdsedagd yenilgisi (641/1243) ile
gelen Mogol istilasi sirasinda, Ahi ve Turkmenler, agir bir katliama
ugradilar. Bu katliam sirasinda Anadolu'da on binlerce Tirkmen
oldirtlmustar. Ahiler Mogollara karsi miicadele etmis ve milll micadele
ruhunu ortaya koymuslardir. Ahilerin bu miicadelesi Cin esaretine diisen
Tark milletini, esaretten kurtarmak igin Kutlug Kagan’in yaptigi
mucadeleye benzemektedir. Kutlug Kagan Cinlilerin Tiark milleeti
Uzerindeki agir baskilarina karsi direnerek, milletinin milli benlik ve
kimligini korumus, Koktirk Devletini yeniden kurmus ve derleyip

toparlayan anlaminda /flferis < il+tir-is Gnvanini almisti. Ayni sekilde
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Ahilerin bu mucadelesini Turkiye Turkligunin 20. yizyilin basinda

“Kurtulus Savasi” adiyla verdigi miicadeleye benzetmek de mimkunddr.

Ahi teskilati Anadolu Selguklulari zamaninda ¢ok glgli bir yapiya
sahipti. Ahi teskilatinda sanat ve ticaret ahlakinin olusmasi ve korunmasi
icin bircok Ahi secere ve fltlvvetnameleri kaleme alinmistir. Bu
futlvvetnamelerin bazilari da Tirkgeye gevrilmistir. Bunun énculigind
yapan GOLPINARLI olmustur. Tirkce bir fiitivvetnAme olan Burgazi
(GOLPINARLI 1953-1954: 79-153) ve Seyh Seyyid Gaybi Oglu Seyh
Seyyid Hiseyin Fiitiivvetnamesini (GOLPINARLI 1955-1956: 25-155)
yayinlamistir. GOLPINARLI'nin bu konuda baska calismalari da vardir
(GOLPINARLI 1949-1950: 2-254). Bu secere ve fitlivvetnameler
tamamen Turklere hastir. Bunlar Turk dili, Turk edebiyati ve Turk tarihi
icin gcok 6nemli kaynaklardir. 13. ylzyilin ortalarindan itibaren Ahilerin bu
mulnasebetle de Tirkmenlerin goctigi uc bolgelerinin ilim, kaltir ve
sanat faaliyetleri acisindan olduk¢a hareketli oldugu soéylenebilir.
Bolgede Ahi teskilatina mensup bir kisim ilim ve fikir adami medrese,
zaviye, mescit gibi muesseseler kurarak ilim, din ve klltir sahalarindaki
gorevlerini yerine getirirken, bir kismi da bizzat kaleme aldiklar
eserleriyle topluma isik tutmuslardir (BARKAN 1942:279-386).

Ahilik teskilat, Osmanli Devletinin son déneminde Lonca adini
alarak gorevini surdirmustir. Ahiligin Turk toplumuna etkilerinin bugln
bile devam ettigini gérmek icin, Anadolu’da her hangi bir sanat kolunda

usta-kalfa-girak iliskisine bakmak yeterlidir. Bununla ilgili olarak birgok
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ornek verilebilir. Giinimiizde bu érgitin yerini, Esnaf Orgiitleri ve

Ticaret Odalari almistir.

Osmanlilar déneminde gérdugumuz, Ahiler tarafindan diizenlenen
Cirakhk ve Ustalik térenlerinin yaninda, bugiin Turkiyemizde dizenlenen
Ahilik haftasi kutlamalarina rastlanmaktadir. Osmanhlar déneminde
yapilan bu térenler, 19. ylzyiln birinci yarisina kadar devam etmistir.
GUnUmuzde ise Ahilik haftasi kutlamalari, resmi olarak 02.07.1988 tarih
ve 19860 numarali Resmi Gazete’de yayinlanan “Ahilik Kiltiri Haftasi

Kutlamalari Yonetmeligi” ile her yil Mart ayinda toplanan bir kurul
tarafindan tespit olunan illerde yapilmaktadir. Kutlama yapilacak iller
icine Kirsehir her zaman alinmakta, bu kutlama térenleri de Ekim ayinin

ilk haftasinda yapilmaktadir.

Ahilikte yamak, cirak ve kalfalar arasinda sarsilmaz bir hiyerarsi
bulunmaktaydi. Bu hiyerarsi, yamaklikla baslayip, belli surelerle ¢iraklik
ve kalfallk asamalarina ulasiyordu. En (st basamakta ise alt
basamaktakilerin kendisine intisab ettigi, onlari turlG yonlerden
yetistirmek i¢in ahi zaviyeleri yaptiran ve sanatta herkesin saygisini
kazanmis olan bir Ahi baba bulunuyordu. Ahi babalarin yaptirdigi bu
zaviyelerde ayni zamanda, baska sehir ve kasabalardan gelen konuklar
agirlanirdi. Yine bu zaviyelerde, sanat ya da meslek Uyeleri, toplu yasam
kurallari, yurttaslik gorevi, askerlik vazifesi ve genel bilgiler yéniinden

egitilirdi.
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Ahi Evren Nasiriddin Mahmud, sadece ahlak ve insanlikla sanatin
uyumlu bir birlesimi olan Ahiligi orgutlemekle kalmamis, Ahi teskilatini
sanatla ugrasanlar arasinda bir teskilat olmaktan ¢ikararak onu, o denli
saygin bir yere getirmistir ki, zamanin hikimdarlari bile bu kuruma Uye

olmayi onur saymislardir.

Anadolu Ahileri, futivvetnamelerin insani ve ahlaki ilkelerini kendi
yapilarina uydurarak almislarsa da, bu sekilde sanatla ahlakin uyumlu bir
bilesimi ile sosyal ve ekonomik toplum iligkilerini bdylesine mikemmel bir
bicimde dizenleyen bir kurum ya da 6rgiit, islam aleminde, hatta
dinyanin higbir yerinde de gorulmemistir. Bu nedenle, Ahilik adiyla
anilan ve gugli bir 6rgut olarak Anadolu Selguklulari ve sonrasinda
Anadolu halki tzerinde olumlu, etkin ve yaygin bir rol oynamis olan bu

kurum tamamiyle Tirk’e 6zgu, Turk bulusu ve O’nun emeginin Grinaddr.

c. Fiitiivvet
Fatlvvet kelimesi, (Farsga: Futuvvat, Tlrkge: Futlvvet) mastar

anlaminda Arapca bir kelimedir. Genglik, ergenlik ¢agi, delikanlilik, yigit,
g6zl pek, delikanlica tavir ve nihayet genglikten mutevellit hafifmesreplik
manasina gelen fetd (vxs) cem'i fityan (EUsxS) kelimesinden tiremis
olup ahlaki ve insani Ustliin meziyetlerden olan kahramanlik, hak ve
hukuka riayet etmek, fazilet icaplarini yerine getirmek, glzel huylu,
feragat sahibi olmak, maliyla ve glclyle baskalarina yardima kosmak,
bagislayici olmak ve Allah yolunda nefsini hakir tutmak gibi anlamlar
tasir (DEVELLIOGLU 1970:313). Bu yiiksek meziyetlere sahip olan “feta”

ideal insan tipidir.
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Futivvet hakkinda ilk fikir beyan edenler Ebl Abdurrahman
Silemi, imam Kuseyri ve bunlardan naklen, Ali bin Hiiseyin bin Ca’duye
(Ca’'deviyye)'nin Ahi Ahmet Mdcib bin Seyh Muhammed bin Mikail El-
Erdebili’nin Futlivvetnamelerinde adlari gegen Ebu Bekr Verrak, Ciineyd-
i Bagdadi, Nasrabadi, Sakik-i Belhi, Sirn Sakati, Ebu Muhammed
Rdyem bin Ahmed bin Yezid vb. sayilabilir (ANADOL 1991:5-7). Bu
mutasavviflar arasinda Tirmizi (6l. 898), Clineyd-i Bagdadi (6l. 909),
halen elimizde mevcut en eski tarihli Fitlivvetnameyi yazmis olan
Silemi (8l. 936-1021), ve ibni’l-Arabi (1165-1240), “fetd”y1 belirttigimiz
anlamda tasavvufi bir terim olarak kullanan en taninmis
mutasavviflardir.” Mutasavviflara dair “Tabakat-1 Sufiye” isimli konumuz
acisindan oldukgca 6nemli bir eserin de sahibi olan Silemi, baska bir
eserinde “fetd”y1 soyle tarif ediyor: “Meldmeti seyhlerinden bazilari da,
sizce fitivvet makamini kim kazanir, feta adini kim hak eder dijye
sorulunca derler ki, Allah hepsine rahmet etsin, kimde Adem’in o&zir
getirmesi, Nuh'un sebati, lbrahim’in vakari, [smail’in dudrulugu, Musa'nin
ihlasi, Eyyubun sabri, Davud’un aglayisi, Muhammedin coémertligi
varsa, yine Allah hepsinden razi olsun, kimde Ebubekirin acimasi,
Omer’in hamiyeti, Osman’in utangagligi, Ali'nin bilgisi bulunursa, sonra
aa bdtin buniarla beraber nefsini horlar, ayiplarini gorirse o kimse
fiitiivvet sahibidir, feta adini hakeder.” (GOLPINARLI: 7). TAESCHNER

7 Daha fazla bilgi icin bk. GOLPINARLI, “Tirk illerinde Fitiivvet Teskilati ve
Kaynaklari”’, s. 6-11; TAESCHNER, “Islam Ortagaginda Futuvva Teskilat”, s. 6-7;
N.KEKLIK, el-Fitiihat el-Mekkiyye, II, Istanbul 1974, s. 212-214; S. ATES, Tasavvufta
Fatavvet, s. 22-24
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(1953:5), Kuran’da feta kelimesinin ahlaki bakimdan herhangi bir sekilde
degerlendiriimeden yalnizca kelime manési olan “gen¢ adam” olarak
kullanildigini séyllyorsa da (TAESCHNER 1953:5), bu husus “feta” ile
ayni kokten gelen kelimelerin kullanildigi bitin ayetler icin gecerl

degildir.

¢. Ahilik ve Fiitiivvet

Ahi teskilati, yapisi itibariyle En-Nasir li-Dinillah’in - kurdugu
Futlvvet teskilatina benzemektedir. Bu benzerlik sadece bir seyh ve o
seyhe baglanan kalfa, ¢irak ve yamaklar arasindaki hiyerarsiden ibaret
degildir. Ayni zamanda Abhilerin belli zamanlarda yaptiklari torenler de
Fltuvvet teskilatindan alinmistir. Halife en-Nasir'in “Seyhi’s-Suyuh’u ile
Sihabeddin es-Suhreverdinin kaleme aldigi “Adabi’l-Futuvva’ adli
eserlerde Futivvet erbabinin uymalari gereken kurallar, toreler ile bu
torenler sirasinda  uyulmasi  gereken esaslar  belirlenmistir.
Suhreverdi’nin belirledigi esaslar ile Ahi Futlivvetnadmelerindeki adap ve
erkanla ilgili esaslar arasinda genis bir benzerlik bulunmaktadir
(CAGATAY 1974: 28-35). Ahilerin uyguladiklari térenler (sed kusanma,
salvar giyme torenleri, hanger kullanma gelenegi ve diger giyim kusamla
ilgili esaslar) hakkinda Ahi Evren Seyh Nasiriddin Mahmud'un tespit
edilebilen 20’ye yakin eserinde bir aciklama bulunmamaktadir (BAYRAM
1991: 151). Elimizdeki Ahi secerenamelerinde Ahi adap ve erkani ile ilgili
siki kurallarin  da baslangictan beri mevcut oldugu goériimektedir.
Teskilatin varhi@ini surdirmesi konulan kurallara uyum saglamasiyla
mdmkindir. Ahi is vyerlerindeki calisma sartlari ve bu sartlara

uymayanlara uygulanan cezai mueyyideler (isten atma, meslekten men
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etme gibi) de teskilat igindeki disiplini korumak igindir. Butliin bu siki
prensiplerin, Anadolu’da Ahi Evren’den kalma oldugu ve gelenek halinde
surdUrdldigl anlasiimaktadir. Zaten Ahi secerenamelerinde de bu
kurallarin Ahi Evren ve diger pirlerden kalma oldugu ve bu ylzden
uyulmasi gereken kutsal kurallar olduguna inaniimaktadir (TARIM
1938:65-66; TARIM 1948:80-82; GULLULU 1992:111,130,131,142,147).
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